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Dear customer, if you encounter problems during the installation process
you can contact us at any time. Meanwhile, we have assembly video on
our Amazon item link, which can help you assembile it!
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General Guidelines

Please read the following instruction carefully and use the product accordingly.
Please keep this manual and hand it over when you transfer the product.

Thissummarymaynotinclude every detail of allvariationsandconsidered steps. Please contact uswhen
further information and help are needed.

Notes

Itisrecommendedthattwo personsassembletheproduct. Pleasestrictlyadheretotheassemblysteps.
During assembly, align all screws with the corresponding pre-drilled holes first and then tighten the screws
one by one.

Theitemisintended to be usedindoors. Don’t place it in humid areas for long time to prevent mildew.
Avoid sharp objects or corrosive chemicals to prevent damage to the product.

Warnings

Children are not allowed to assemble the product. During assembly, keep all parts and packaging materials
away from children as there could be injury and potential choking hazards.

Childrenare notallowedtostand, climbor playonthe product to avoid serious bodily injury by the toppling.
Never use the product if any part is missing or defective. Otherwise, there will be a hazard.
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Einleitung

BittelesenSiediefolgende Anleitungaufmerksam durch und verwenden Sie das ProduktsachgemaR.
BewahrenSiediese Anleitunggutaufund handigen Siesie bei Weitergabe desProdukts an Dritte ebenfalls mit
aus.

Aus Griinden der Ubersicht kénnen nicht alle Details zu allen Varianten und denkbaren Montagen beschrieben
werden. Wenn Sie weitere Informationen und Hilfe bendtigen, kontaktieren Sie uns bitte.

Hinweise

DerZusammenbausolltedurchzweiErwachsene erfolgen. BauenSie das Produkt bitte streng nach der
Anleitung auf.

Ziehen Sie die Schrauben bitte zuerst nichtan. Nachdem Sie alle Schrauben eingesetzt haben, schrauben Sie
sie erst vorsichtig fest.

Dieses Produkt ist nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen vorgesehen. Halten Sie das Produkt nicht langfristig in
einer feuchten Umgebung, um Schimmel zuvermeiden.

Halten Sie spitze Gegenstdnde und dtzende Chemikalien vom Produkt fern, da diese die Oberfldche
beschadigen konnen.




Warnhinweise

Halten Sie Kinder bei der Montage fern, daKleinteile bei Verschlucken oder Einatmentddlich sein konnen.
Um mogliche Korperverletzungen zu vermeiden, ist es Kindern verboten, auf diesem Produkt zu klettern oder
damit zu spielen.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder defekt sind.

R
Introduction

Lisez attentivement ces instructions et utilisez votre produit d’aprés ce mode d’emploi.

Conservez ces instructions. Si vous souhaitez offrir ce produit a un tiers, joignez obligatoirement ce mode
d’emploi.

Pourdesraisonsdeclarté, les détails concernantchaquevariante oumontage envisageable ne peuvent étre
tous décrits. Si vous souhaitez obtenir plus d’informations ou si vous rencontrez certains problémes non traités
de maniére détaillée dans ces instructions, veuillez nous contacter.

Notes

Il est recommandé de monter le produit par 2 adultes. Le produit doit étre monté et utilisé d’apres ce mode
d’emploi.

Lors du montage, veuillez bien positionner et régler toutes les vis et les écrous, ensuite effectuer un serrage
progressif de I'ensemble des vis.

Ce produit est congu pour une utilisation a I'intérieur. Evitez de placer le produit dans un environnement humide
pendant une longue période car il peut provoquer de lamoisissure.

Eviter tout contact avec des objets tranchants ou des produits chimiques corrosifs pour éviter d'endommager le
produit.

Avertissements

[l est interdit aux enfants de participer a I'assemblage du produit car il comprend de nombreuses petites pieces
et I'aspiration ou I'ingestion de ces piéces présente un risque mortel.

Ne paslaissezles enfantsmonteroujouersurle produit pouréviter desblessures causés parlerenversement
du produit.

N’utilisez pasle produitlorsque des pieces sont défectueuses oumanquantes. Sinon, ilyaura desrisques de
blessures.

UT)
Linee guida generali
Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni e usare il prodotto in modo opportuno.
Siprega diconservare questo manuale e consegnarlo quando il prodotto cambia proprietario.

Questo riassunto potrebbe non includere ogni dettaglio di tutte le variazioni e le fasi considerate. Contattaci se
hai bisogno di ulteriori informazioni eassistenza.




Note

Raccomandiamo di montare il prodotto in due persone. Si prega di seguire attentamente le fasi descritte.
Durante I'assemblaggio, allineare tutte le viti conifori corrispondenti e in seguito stringerle una per una.

Il prodotto e inteso solo per I'uso all'interno. Non lasciare in aree umide per un periodo prolungato per prevenire
la formazione di muffa.

Evitareil contatto con oggettiappuntiti o sostanze chimiche corrosive per prevenire danni al prodotto.

Avvertenze
Impedire ai bambini diassemblare il prodotto. Durante il montaggio, tenere le parti di piccole dimensioni fuori
dalla portata dei bambini. Potrebbero essere fatali se ingerite o inalate.

Impedire ai bambini di salire in piedi, arrampicarsi o giocare sul prodotto per evitare infortuni gravi causati dalla
caduta.

Non utilizzare il prodotto nel caso in cui una qualsiasi delle parti sia mancante o difettosa. Potrebbe esserci
pericolo.
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Acerca del manual

Por favor, lea detenidamente las instruccionesy respete los debidos usos del producto.
Porfavor, conserve bien este manual y en caso de cesidn, no olvide entregarlo junto al producto.

No es posible que presente todos los detalles y los pasos de montaje en las instrucciones. Sinecesitaayuda o
informacién adicional, pongase en contacto con nosotros.

Notas

Serecomienda montar el producto entre dos adultos siguiendo estrictamente las instrucciones paso a paso.
No apriete totalmente ningun tornillo durante el montaje, después de terminar el montaje, apriete
completamente todos los tornillos.

El producto estd disefiado para uso interior. No coloque el producto en el lugar himedo por largo tiempo para
evitar el moho.

Mantenga el producto alejado de los objetos afilados ni productos quimicos para proteger la superficie de los
dafios.

Advertencias

Debidoamultiplestornillosyotras piezas pequefias, no permita que se acerquen los nifios por el riesgo de
asfixia producido por tragar alguna pieza.
Nopermitaquelosnifiossesubanosepongandepieencimaparaprevenirelaccidenteporlainclinacion.
Cuandoseencuentrenlaspiezasfaltantes o dafadas, no utilice el producto para prevenir laslesiones.
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Note: Drawer guides are marked with an engraved CL/DL/CR/DR
number. The drawer guides can also be quickly differentiated by
looking at the drawer guide numbers
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5 When installing here, please carefully hold the
wooden boards on both sides and stand them up
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During the assembly process,
first align all screws with the
corresponding pre drilled holes,
and then tighten them one by one
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